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NEBEZPECENSTVO Pouzivatelska prirucka a zaruéné informacie

PRED POUZITIM TOHTO VYROBKU SI PRECITAJTE VSETKY BEZPECNOSTNE INFORMACIE A
POROZUMEJTE IM. Nedodrzanie tychto bezpecnostnych pokynov mdze mat za nasledok ZASAH
ELEKTRICKYMM PRUDOM, VYBUCH a POZIAR, ktoré mdzu vyustit do VAZNEHO ZRANENIA, SMRTI
alebo SKODY NA MAJETKU.

Zasah elektrickym pradom. \jrobok je elekirické zariadenie, ktoré moZe spdsobit zdsah elektrickym pridom
a spdsobit vazne zranenie. Neodrezavajte elektrické kable. Nepondrajte zariadenie do vody ani ho nezamokrite.

Vybuch. Nesledované, nekompatibilné alebo poSkodené batérie mozu pri pouzivani s vyrobkom vybuchnit. Pocas
pouzivania vyrobku ho nenechévajte bez dozoru. Nesnazte sa o strmy Start poskodenej alebo zamrznutej batérie.
Viyrobok pouzivajte vylucne s batériami s odporticanym napétim. Viyrobok pouZivajli v dobre vetranych oblastiach.

Poziar. \ijrobok je elektrické zariadenia, ktoré vydava teplo a dokaze spdsobit popéleniny. Vijrobok nezakryvajte.
Pri pouzivani vyrobku nefajcite a nepouZivajte zdroj elektrickych iskier alebo ohia. Vyrobok uchovavajte mimo
dosahu horfavych materidlov.

Zranenie oéi. Pri pouzivani vyrobku noste chranice o¢i. Batérie mdzu vybuchndt, pricom moZze dojst k vyleteniu
Ulomkov. Elektrolyt méZe sposobit podrazdenie oti a pokozky. V pripade zasiahnutia oci alebo pokozky opléchnite
zasiahnutd oblast te¢ticou Cistou vodou a okamZite kontaktujte centrum pre otravy.

Vybusné plyny. Préca v blizkosti olova je nebezpecnd. Batérie vytvaraji pocas beznej prevadzky wbusné plyny.
Aby ste znizli riziko vybuchu batérie, dodrziavajte vSetky bezpecnostné pokyny, pokyny stanovené vyrobcom
batérie a vyrobcom kazdého zariadenia, ktoré sa ma pouzivat v blizkosti batérie. Skontrolujte upozorfiujtice znacky
na tychto vyrobkoch a na motore.

Slovencina

Pre dalsie informacie a podporu
navstivte:
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blezité bezpecnostné vystrahy

UPOZORNENIE:

V manudlnom rezime s deaktivované vSetky bezpecnostné prvky. Ak pri pouZiti zariadenia postupujete nespravne (resp. proti odportic¢aniam vyrobcu), znamena to
stratu zaruky. NavySe to predstavuje riziko vzniku poZiaru, vybuchu, popdlenin a inych zraneni, ¢i dokonca smrti. Zariadenie nerozoberajte, nedrvte, nezohrievajte na
teplotu vy3Siu ako 60°C (140°F) a nespalujte. Zariadenie je uréené na docasné vonkajSie pouZitie a v pripade vihkych podmienok je nutné postupovat opatrne

VAROVANIE:
Neprebijajte vnitornd batériu. Viac sa dozviete v Navode na poutzitie. V blizkosti napdjacieho zdroja nefajCite, nezapalujte zapalky ani nevytvarajte iskry. Ak sa
zariadenie nepouziva, vnitorny batériu dobijajte iba v dobre odvetravanom priestore.

UPOZORNENIE:
Riziko poranenia osob. Viyrobok nepouZivajte, ak st poSkodené napdjacie kéble ¢i kable batérie. Toto zariadenie nie je urcené na pouzitie v komercnych
opravarskych zariadeniach. Je potrebné skladovat ho v suchych vniitornych priestoroch a ak sa nepouziva, neodportca sa nechdvat ho vo vonkajsich priestoroch.

0sobné preventivne opatrenia. \/jrobok pouzivajte len v stlade s uréenim. V dosahu vasho hlasu alebo vo vasej blizkosti by mala byt nejaka osoba, ktord by vam v pripade
ntidze prisla na pomoc. V blizkosti majte pripravenu ¢istd vodu a mydlo pre pripad znecistenia elektrolytom. Pri préci v blizkosti batérie noste kompletnd ochranu o&i a ochranny odev.
Po manipulécii s batériami a sivisiacim materidlom si vzdy umyte ruky. Pri praci s batériami nemanipulujte s kovovymi predmetmi, ako st nastroje, hodinky ¢i $perky, ani ich nemajte
na sebe. Ak do batérie spadne kov, moze dojst k iskreniu alebo ku skratu, Co moze mat za nésledok zésah elekirickym pradom, poziar, wbuch, ktoré mdzu vydstit do zranenia, smrt
alebo $kody na majetku. NepInoleté osoby. Ak ,Kupujlici“ planuje, Ze vyrobok budd pouzivat neplnoleté osoby, kupujtci dospely sUhIasw’, Ze pred pouzitim poskytne kazdej
neplnoletej osobe podrobne pokyny a vystrahy. NedodrZanie tejto poziadavky je vylucnou zodpovednostou | Kupwuceho ktory stihlasi s tym, Ze odkodni spolocnost NOCO za kazde
pouZitie v rozpore s urcenim alebo zneuZitie neplinoletymi osobami. Prislusenstvo mdze pre deti predstavovat nebezpecenstvo preh\lnuua
Nenechévajte deti bez dozoru so Ziadnym vyrobkom ani prislusenstvom. Vijrobok nie je hracka. Manipulacia. S vyrobkom manipulujte opatrne. Vjrobok sa pri naraze moze
poskodit. Nepouzivajte poskodeny vyrobok vratane (nielen) vyrobku, ktory mé prasknuty kryt alebo poskodené kable. NepouZivajte vyrobok s poskodenym napajacim kablom. Vinkost
a kvapaliny mézu vyrobok poskodit. Nemanipulujte s vyrobkom ani elektrickymi dielmi v blizkosti kvapalin. Vijrobok skladujte a pouZivajte na suchych miestach. Ak sa vyrobok
zamokri, nepouZivajte ho. Ak sa uZ vyrobok pouziva a ddjde k jeho zamokreniu, odpojte ho od batérie a okamZite ho prestarite pouZivat. Neodpdjajte vyrobok tahanim za kable.
Modifikacie. Nesnazte sa upravit, modifikovat ani opravovat akukolvek sticast vyrobku. Pri demontdzi vyrobku mdze dojst k zraneniu, smrti alebo $kode na majetku. Ak sa vyrobok
poskodi, zlyhd alebo pride do kontaktu s akoukolvek kvapalinou, prestarite ho pouzivat a kontaktujte spoloénost NOCO. Akékolvek modifikécia vyrobku sposobu stratu zaruky.
Prislusenstvo. Tento vyrobok je schvaleny na pouzivanie vylucne s prisiusenstvom NOCO. Spolocnost NOCO nie je zodpovednd za bezpecnost pouzivatela ani jeho $kody, ak
pouziva iné prisluenstvo ako schvalené spolocnosfou NOCO. Miesto. Zabréiite kontakiu elektrolytu s vyrobkom. NepouZivajte vyrobok v uzavretej oblasti alebo oblasti s
obmedzenym vetranim. Neumiestiiujte batériu na vyrobok. Kablové vedenia umiestnite tak, aby nedoslo k ich nahodnému poskodeniu pohyblivymi dielmi auta (vrdtane kapoty a
dverf), pohyblivymi dielmi motora (vratane lopatiek ventiltora, pasov a kladiek) alebo cimkolvek, ¢o by mohlo predstavovat nebezpecenstvo a spdsobit zranenie alebo smrt,
Prevadzkova teplota. Tento vyrobok je navrhnuty tak, aby pracoval pri teplotdch od — 20 °C do + 50 °C. Neprevadzkujte ho mimo tohto teplotného rozsahu. Nevykondvajte strmy




Start zamrznutej batérie. Ak sa batéria nadmeme zohreje, vyrobok okamzite prestarite pouzivat. Skladovanie. Vrobok nepouZivajte ani neskladujte v oblastiach s vysokymi
koncentraciami prachu alebo materidimi vznasajlcimi sa vo vzduchu. \yrobok skladujte na p\ochych bezpecnych povrchoch tak, aby nebol néchylny na spadnutie. Vyrobok
skladujte na suchom mieste. Skladovacia teplota je — 20 °C a7 + 50 °C (priememné teplota 0 © C aZ + 25 ° C). Nikdy a za Z|adnych podmienok neprekracujte teplotu 80 °C.
Kompatibilita. Viyrobok je kompatibilny vylucne s 12-voltovymi olovenymi batériami. Nesnazte sa pouzivat vyrobok s akymkolvek inym druhom batérii. Strmy Start chemikalif inych
batérif mze mat za nsledok zranenie, smrt alebo $kodu na majetku. Predtym, ako sa pokUsite 0 0 strmy Start batérie, skontaktujte sa s jej vyrobcom. Nevykondvajte strmy Start
batérie, ak neméte istotu o chemickom zlozeni batérie alebo jej napéti. Batéria. Vo vyrobku integrovant litium-ionov batériu smie vymenit vyluéne spolocnost NOCO a je nutné ju
zrecyklovat alebo zlikvidovat mimo domového odpadu. Nesnazte sa vymenit batériu sami a nemanipulujte s poskodenou alebo tecticou litium-iénovou batériou. Nikdy nevyhadzujte
batériu do domového odpadu. Vyhadzovanie batérii do domového odpadu je na zéklade Statnych a federalnych zékonov a predpisov USA nezdkonné. Pouzité batérie vzdy odovzdajte
v migstnom recyklaénom stredisku. Ak je batéria vyrobku nadmerne hortica, vyddva zépach, je zdeformovand, rozseknuta alebo vyzera neobvykle, okamvite zastavte kazdé
pouZivanie a kontaktujte spolocnost NOCO. Nabijanie batérie. Nabijajte produkt pomocou priloZeného USB nabijacieho kébla a napajacieho adaptéra NOCO 10W 12V. Kébel USB
tretej strany a 5 W alebo 10 W nabijaci adaptér, ktoré st kompatibilné s USB 2.0 alebo nabijacimi adaptérmi, ktoré spiiiaju poziadavky noriem EN 301489-34, IEC 62684, YD/T
1591-2009, CNS 15285, ITUL.2000. Pri pouzivani nabfjacich adaptérov nizkej kvality postupujte opatrne, pretoze mozu predstavovat vézne elektrické riziko, ktoré mdze mat za
nasledok zranenie osoby, poskodenie zariadenia a majetku. Pri pouzivani nabijacieho adaptéra USB tretich stran sa skontaktujte s vjrobcom (vyrobcami) a Zstite, ¢i nabijaci adaptér
splifa poziadavky vySSie uvedenych noriem. Pouzitie poskodenych kablov alebo nabijaciek alebo nabfjanie, ked je pritomnd vihkost, méze mat za nésledok zasah elektrickym
prtidom. Pouzivanie univerzineho nabijacieho adaptéra tretich stran moze skratit Zivotnost vyrobku a spdsobit jeho poruchu. Spoloénost NOCO nenesie zodpovednost za bezpe¢nost
pouZivatela, ktory pouziva prislusenstvo alebo zésoby, ktoré nie st schvalené spolocnostou NOCO. Pri pouzivani nabfjacieho adaptéra USB na nabijanie vyrobku skontrolujte, i je
sietovy konektor Upine zasunuty do adaptéra a aZ potom ho zasurite do zasuvky. Nabijacie adaptéry sa mozu pocas bezného pouzivania zohriat a pri ich dihSom kontakte s pokozkou
moze dojst k zraneniu. Pri pouzivani nabiacich adaptérov vidy zabezpecte dostatocné vetranie okolo nich. Aby bola zabezpetend maximélne Zvotnost batérie, zabrérite tomu, aby T
sa vyrobok nabijal dihsie ako tyZderi v kuse, pretoZe prebijanie moze skratit Zivotnost batérie. Nepouzivany vyrobok sa ¢asom vybije a pred pouZitim sa musi nabit. Ak sa vyrobok
nepouziva, odpojte ho od napdjacich zdrojov. \ijrobok pouzivajte len na stanovené tcely. Lekdrske pristroje. Vijrobok moZe vytvarat elektromagnetické polia. \ijrobok obsahuje
magneticke diely, ktoré mdzu rusit fungovanie kardiostimulétorov, defibrilétorov a inych lekérskych pristrojov. Tieto elektromagnetické polia mézu rusit fungovanie kardiostimulétorov
a inych lekarskych pristrojov. Ak mate nejaky lekérsky pristroj vrétane kardiostimuatora, pred pouZitim vyrobku sa poradte so svojim lekarom. Ak méte podozrenie, Ze vyrobok rusi
fungovanie lekarskeho pristroja, vyrobok okamZite prestarite pouzivat a obrétte sa na svojho lekéra. Zdravotny stav. Ak méte zdravotny stav, na ktory podia vas moze mat vyrobok
vplyv, ako napriklad (nielen) zachvaty, straty vedomia, inava o¢i alebo bolesti hlavy, pred pouZitim vyrobku sa poradte so svojim lekarom. PouZivanie integrovanej vysoko vykonnej
baterky predstavuje riziko citlivosti na svetlo. PouZivanie svetla v rezime pulzovania mdze osobam, ktoré trpia fotosenzitivnou epilepsiou, spdsobit zéchvaty, o méze mat za nésledok
véZne zranenie alebo smrt. Svetlo. Divanie sa priamo do baterky moZe mat za nésledok trvalé poSkodenie zraku. Virobok je vybaveny vysoko vykonnou lampou LED s vopred
uréenym smerovanim, ktord pri najvy$$om nastaveni vydéva silny IU¢ svetla. Cistenie. Pred vykonavanim Udrzby alebo Cistenim vyrobok vypnite. Vijrobok vycistite a osuste
okamzite po tom, ako pride do kontaktu s kvapalinou alebo lubovolnymi typom neélstoty Pouzivajte makku tkaninu nepustajlicu vidkna (mlkrov\akno) Zabraiite vniknutiu vihkosti do
otvorov. Vybusné prostredia. DodrZiavajte vietky znacky a pokyny. NepouZivajte vyrobok v oblasu § potencidine vybusnou atmosférou vrdtane Cerpacich oblasti alebo oblasti,
ktoré obsahujti chemikalie alebo Castice ako zmkovy, prachovy alebo kovovy prasok. Ginnosti s rozsiahlymi nasledkami. Tento vyrobok nie je urceny na pouZivanie tam, kde
by porucha vyrobku mohla viest k zraneniu, smrti alebo vaznemu poskodeniu Zivotného prostredia. Radiofrekvenéné rusenie. \ijrobok je navmnuly testovany a vyrobeny tak,
aby splfial, poziadavky predpisov upravujticich rédiofrekvencné emisie. Takéto emisie z vyrobku mdzu negativne ovplyvnit prevadzku inych elektronickych zariadeni a spasobit ich
poruchu. Gislo modelu: GB150 Toto zariadenie splfia poziadavky Casti 15 smernic FCC. Pre prevadzku platia nasledujlice dve podmienky: (1) tento pristroj nesmie sposobovat
Skodlivé interferencie a (2) tento pristroj musi akceptovat vSetky prijaté interferencie vratane interferencii, ktoré mozu spdsobit neziaducu cinnost. POZNAMKA: Toto zariadenie bolo
otestované a bolo konstatované, Ze vyhovuje obmedzeniam pre digitaine zariadenia triedy A, v slade s astou 15 smernic FCC. Tieto limity st navrhnuté tak, aby poskytovali



rozumnu ochranu proti rusivému vplyvu pri pouzivani zariadenia v komercnom prostred. Tento vyrobok generuje, pouziva a moze vyzarovat energiu s radiovou frekvenciou, a ak nie
je instalovany a pouzivany v stlade s ndvodom na pouzivanie, moze sposobit ruSenie rdiovej komunikdcie. Pouzivanie tohto zariadenia v objvanej oblasti moze sposobit Skodlivé
rusenie a v takom pripade sa od pouZivatela bude vyZadovat, aby ruSenie skorigoval na viastné néklady.

Navod na pouzivanie

1. krok: Nabite zariadenie GB150. -
Zariadenie GB150 sa dodava Eiastotne nabité a pred pouzivanim sa musf ipine nabit. Pripojte zariadenie GB150 Rozsah nabijacky: .5A 1A 2A
pomocou dodaného nabijacieho kabla USB do portu USB IN. Dobijat ho mozno prostrednictvom lubovolného

nabfjacieho portu USB, napnk\ad sietového adaptéra, autonabuacky‘ notebooku a pod. Port USB IN je dimenzovany na

2,1, aby holo zaistené bezpecné a efektivne nabijanie internej ltiove batérie. Na zaklade nariadeni FCC odporticame Cas dobitia: 45hr | 22hr | 11hr

nevykondvat sticasne nabijanie aj vybijanie vyrobku. Cas nabitia zariadenia GB150 sa lisi podla trovne vybitia a

pouzitého nabijacieho zdroja. Skutocné vysledky sa mozu liit podia stavu batérie. 12V Rjchle nabitie: 5A @; 23‘; (60W)
-3nr

. Pri nabijani je Urovei nabitia internej batérie zobrazend kontrolkami LED nabijania. Kontrolky LED budd pomaly blikat a potom zaéni nepretrzite
[ ] - . svietit, kym vsetky Styri kontrolky LED bud zapnuté. Ked'sa batéria tipine nabije, zelend kontrolka LED 100% bude nepretrZite svietit a kontrolky
25% 50% 75% 100% LED nabijania 25%, 50% a 75% zhasnu. Obas bude kontrolka LED 100% blikat, ¢o znamend, Ze dochddza k udrZiavaniu nabitia.

Nabijanie pomocou USB (do 10 W): Pripojte zariadenie GB150 pomocou dodaného nabijacieho kabla USB k portu USB IN a nabijaciemu portu USB, podobne ako siefovy
adaptér, autonabfjacku, notebook a pod. Port USB IN je dimenzovany na 2,1 A, aby bolo zaistené bezpecné a efektivne nabijanie internej litiovej batérie.

12V Rychle nabitie (60 W): Pripojte 12V kébel k portu , 12V IN“ na zariadeni GB150 a druhy koniec do zastrcky 12 V. Zapojte do nabijacieho konektora 12V AUX (port pre
zapalovag).

Nabijanie 12 V zariadeni.

Pripojte 12 V kabel k portu , 12V OUT* na zariadeni GB150 a druhy koniec do zéstrcky 12 V (12V AUX/port pre zapalovat). Pripojte ubovolné Standardné 12 V zariadenie (do 15
A) do konektora 12V a zapnutim zariadenia GB150 spustite napajanie vasho zariadenia.



2. krok: Pripojte k batérii.

Dokladne si precitajte a pochopte nvod na pouzivanie vozidla, najméa konkrétne preventivne opatrenia a odporticané spdsoby pre strmy $tart vozidla. Pred pouZivanim tohto
vyrobku stanovte napétie a chemické zlozenie batérie, ktoré zistite v prirucke majitela batérie. Zariadenie GB150 je vhodné vyluéne pre ostry Start 12-voltovych olovenych batérii.
Pred pripojenim k batérii skontrolujte, ¢i mate 12-voltovi olovent batériu. Zariadenie GB150 nie je vhodné pre Ziadny iny typ batérie. Zistite spravnu polaritu kontaktov batérie.
Plusovy kontakt batérie je typicky oznaceny tymito pismenami alebo symbolom (POS, P, +). Minusovy kontakt batérie je typicky oznaceny tymito pismenami alebo symbolom
(NEG, N, -). Nevytvérajte spojenia s karburétorom, palivovymi vedeniami alebo tenkymi, plechovymi kovovymi dielmi. NizSie uvedené pokyny platia pre systém zaporného
uzemnenia (najbeznejsie). Ak ma vase vozidlo systém kladného uzemnenia (velmi zriedkavé), postupuite podfa nizsie uvedenych pokynov v opaénom poradi.

1.) Kiadnu svorku batérie (¢ervend) pripojte k plusovému kontaktu batérie (POS, P, +).

2.) Zépomu svorku batérie (¢iera) pripojte k minusovému kontaktu batérie (NEG, N, -) alebo podvozku vozidla.

3.) Pri odpajani postupuite opacne — najprv odpojte minusovy kontakt (v pripade systémov Kladného uzemnenia najprv plusovy kontakt).

3. krok: Strmy Start.
1.) Skontrolujte, ¢i st vietky vkonové zétaze vozidla (osvetlenie, radio, Kiimatizécia atd) vypnuté a aZ potom zaénite s ostrym Startom vozidla.

2.) Ostry $tart zaénite stiacenim hlavného vypinaca. Visetky kontrolky LED zatnti blikat, o znamend, Ze sprévne fungujdl. Ak je vytvorené spravne spojenie s batériou, rozsvieti sa biela kontrolka
LED plnenia. Ak st svorky batérie pripojené naopak, rozsvieti sa cervena kontrolka LED chyby. Tiito chybu odstrénite vymenou pripojok, nésledne sa rozsvieti biela kontrolka LED pinenia. Biela
kontrolka LED svieti, ked je zariadenie GB150 pripravené na ostry Start vozidla.

3.) Skilste nastartovat vozidio. Veitsina dut sa nastartuje okamyite. Niektord vozidld mo2u vyZadovat, aby bolo zariadenie GB150 pred $tartom pripojené aspofi 30 sekind. Ak vozidio hned
nenastartuje, pockajte 20 — sekdnd a skuste to znovu. Nevykonajte viac ako pat (5) po sebe idcich ostrych Startov v rdmci 15 mindit. Nechajte zariadenie GB150 pétnast (15) min(t odpoCivat a
a7 potom sa pokuste o dalsi ostry Start.

4.) Po nastartovani vozidla odpojte svorky batérie a vyberte zariadenie GB150.

Batérie s nizkym napatim a manualne vyradenie

Zariadenie GB150 je urcené na ostry Start 12- aZ 2- voltovych olovenych batérii. Ak mé vaSa batéria napétie nizSie ako 2 V, kontrolka LED pinenia zhasne. To znamend, Ze
zariadenie GB150 nedokaZe Zistit batériu. Ak potrebujete vykonat ostry Start batérie s napatim nizsim ako 2 V, je k dispozicii funkcia Manuaine vyradenie, ktord umozfiuje vynutit
zapnutie funkcie ostrého Startu.

UPOZORNENIE.

TENTO REZIM POUZIVAJTE VELMI STAROSTLIVO. TENTO REZIM JE URCENY WWLUCNE PRE 12-VOLTOVE OLOVENE BATERIE. OBIDVE OCHRANNE FUNKCIE — NA OCHRANY
PRED ISKRAMI AJ OPACNOU POLARITOU SU VYPNUTE. PRED POUZITIM TOHTO REZIMU VENUJTE VELKU POZORNOST POLARITE BATERIE. NEDOVOLTE, ABY SA KLADNE A
ZAPORNE SVORKY BATERIE DOTYKALI ALEBO BOLI NAVZAJOM PREPOJENE, PRETOZE V TAKOM PRIPADE VWROBOK ZACNE ISKRIT. TENTO REZIM \NUZ\VA VELMI VYSOKY
PRUD (DO 3000 A), KTORY MOZE SPOSOBIT VZNIK ISKIER A VELKEHO TEPLA, AK SA NEPOUZIVA SPRAVNE. AK NEMATE ISTOTU V POUZITI TOHTO REZIMU, NESNAZTE SA O
TO A POZIADAJTE O PROFESIONALNU POMOC.
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1.) Ukazovatel nabitia internej batérie indikuje troveii nabitia internej batérie

2) Cervena kontrolka LED Sa rozsvieti, ked sa zistf opatiné polarita, alebo bikd, ked je teplota internej batérie
prili§ vysokd.

3.) Hlavny vypinag sii7i na zapnutie a vypnutie jednotky.
4.) Kontrolka LED napajania svieti, ked je jednotka zapnuté.

5.) Tlacidlom Rezim svetla mozno prepinat ultrajasné svetio LED v rémci 7 rezimov svietenia: 100 % > 50 % > 10
% > SOS > Blikanie > Pulzovanie > Viyp.

6.) Voltmeter. integrovany voltmeter odGitava napétie batérie vozidla za dcelom lepsej diagnostiky a riesenia problémov.
Voltmeter automaticky odGita napétie [ubovolnej batérie (alebo batériového systému), ked st pripojené svorky baté
Je jednotka vypnutd. Voltmeter odCitava napétie v rozmedzi od ~ 3V do ~ 20 V. Ak je napaie pripojenej batérie
3V, ni¢ sa nezobrazi. Ak je napatie také nizke, batéria je pravdepodobne zatazend, naprﬂdad osvetlenim alebo venmatorom
Kimatizacie. Tieto funkcwe treba vypnUt a potom sa znovu pokusit nastartovat vozidlo.

7.) Kontrolka LED plnenia svieti, ked je aktina funkcia Pinenie. AK je jednotka sprévne pripojené k batérii,
zariadenie GB150 automaticky zisti batenu a prejde do rezimu Plnenie (ked je aktivna funkcia Manuélne vyradenie, kontrolka
LED bliké nabielo).

8.) Na aktivovanie manualneho vyradenia stlacte tlacidlo Manuaine vyradenie a podrzte ho stlacené
tri (3) sekundy. VAROVANIE: Vypne sa pritom bezpecnostna ochrana a manualne sa vyniti
zapnutie pinenia. Uréené na pouzivanie vylucne v pripade, ked' ma batéria prili§ malé
naptie, aby bola zistena.



RieSenie problémov

Chyba Dévod/Riesenie
0 LED chyby: Neprerusi é Gervené Opacna polarita/\Vymeiite pripojky batérie.
svetlo
Kontrolka LED chyby: Blikajtice cervené svetlo Interna batéria je prili§ hortica/Nechajte jednotku vychladndit. Premiestnite jednotku do chladnejSieho
w/Kable pripojené spravne prostredia.
plnenia sa ietil pra Pripojend batéria mé napétie nizSie ako 2 V/Odstrarite vsetky zataZe a skuste to znovu alebo pouZite rezim
pripojte kable. Manuélne vyradenie.
P [ sK
Technické parametre
Internd batéria: Litium-iénova 12V (vstup): 12V, 5A
Vrcholovy menovity prid: 3000A 12V (vystup): 12V, 15A
Prevadzkova teplota: od — 20 °C do + 50 °C Ochrana krytu: IP65 (w/Porty zatvoren€)
Teplota pri nabijani: od 0 °C do + 40 °C Chladenie: Prirodzené pridenie
Teplota uskladnenia: od — 20 °C do + 50 °C (priem. teplota) Rozmery (D x $ xV). 31x17,7x6,8cm (12,37 x 2,7 pal.)
USB (vstup): 5V, 2,1 A Hmotnost: 3,4 kg (7.5 1ib.)

USB (wstup): 5V, 2,1 A

Obmedzena zaruka spoloénosti NOCO na jeden

DOLEZITE: POUZIANIM TOHTO WROBKU SUHLASITE S PODMIENKAMI JEDNOROCNE (1) OBMEDZENE ZARUKY SPOLOCNOSTI NOCO (BALEJ LEN ,ZARUKA'), AKO JE
UVEDENE NIZSIE. NEPOUZIVAJTE VYROBOK, KYM SI NEPRECITATE PODMIENKY ZARUKY. AK S PODMIENKAMI ZARUKY NESUHLASITE, WROBOK NEPOUZIVAJTE A VRATTE HO.
TATO ZARUKA VAM POSKYTUJE SPECIFICKE ZAKONNE PRAVA A MOZETE MAT DALSIE PRAVA, KTORE SA LISIA V ZAVISLOSTI OD STATU, KRAJNY ALEBO REGIONU. OKREM



PRIPADOV POVOLENYCH ZAKONOM SPOLOCNOST NOCO NEVYLUCUJE, NEOBMEDZUJE ANI NEPOZASTAVULE INE PRAVA, KTORE MOZETE MAT, VRATANE TYCH, KTORE MOZU
VYPLYVAT Z NEDODRZANIA KUPNEJ ZMLUVY. NA UPLNE POCHOPENIE SVOUICH PRAV BY STE SI MALI PRECITAT ZAKONY SVOJHO STATU, KRAJINY ALEBO REGIONU.

V ROZSAHU POVOLENOM ZAKONOM SU TATO ZARUKA A UVEDENE OPRAVNE PROSTRIEDKY VYLUCNE A NAHRADZAJU VSETKY OSTATNE ZARUKY, OPRAVNE PROSTRIEDKY
APODMIENKY, CI UZ USTNE, PISOMNE, ZAKONNE, VWSLOVNE ALEBO PREDPOKLADANE. SPOLOCNOST NOCO SA ZRIEKA VSETKYCH ZAKONNYCH A PREDPOKLADANYCH
ZARUK VRATANE, BEZ OBMEDZENIA, ZARUK PREDAJNOSTI A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL A ZARUK PROTI SKRYTYM ALEBO NEZJAVNYM CHYBAM V ROZSAHU
POVOLENOM ZAKONOM. POKIAL SA TAKYCHTO ZARUK NEMOZNO ZRIECT, SPOLOCNOST NOCO OBMEDZUJE TRVANIE A OPRAVNE PROSTRIEDKY TAKYCHTO ZARUK NA
TRVANIE TEJTO WSLOVNEJ ZARUKY A PODLA ROZHODNUTIA SPOLOCNOSTI NOCO OPRAVU ALEBO VWMENU VWROBKOV OPISANYCH NIZSIE. NIEKTORE STATY, KRAJINY A
REGIONY NEPOVOLUJU OBMEDZENIE DOBY TRVANIA PREDPOKLADANEJ ZARUKY ALEBO PODMIENKY, TAKZE VYSSIE UVEDENE OBMEDZENIE SA NA VAS NEMUSI VZTAHOVAT.
Spolocnost NOCO poskytuje zaruku na vyrobky znacky NOCO obsiahnuté v originéinom balen (dalej len ,vyrobok NOCO*) na chyby materidlu a spracovania pri beznom pouzivani
v stilade so zverejnenymi pokynmi spoloénosti NOCO pocas JEDNEHO (1) ROKA od datumu povodného maloobchodného nakupu alebo datumu dodania koncovym pouZivatelom
(dalej len ,zarucna doba"). Medzi zverejnené pokyny spo\ocnosﬂ NOCO patria okrem iného informécie uvedené v tejto zaruke, technické Specifikdcie a ndvody na pouZitie. Pre
koncowjch pouzivatelov, Ktori si zakuipia zariadenie v Eurdpskej tnii (EU), Eurépskej zone volngho obchodu (EZVO), oblasti Northern Polices alebo Spojenom krélovstve, sa zarugnd
doba moZe predfit minimaine na DVA (2) ROKY. V NIEKTORYCH STATOCH, KRAJINACH ALEBO REGIONOCH MOZU VNUTROSTATNE PRAVNE PREDPISY STANOVIT DLHSIE
ZARUCNE DOBY. Vihody tejto obmedzenej zaruky st preto uréené na dopinenie, a nie na nahradenie prav, ktoré poskytujti zakony na ochranu spotrebitefa.

ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI NOCO JE OBMEDZENA NA VYMENU ALEBO OPRAVU. SPOLOCNOST NOCO NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE, NAHODNE,
NASLEDNE ANI EXEMPLARNE SKODY VYPLWAJUCE 7 PORUSENIA ZARUKY ALEBO PODMIENOK ALEBO NA ZAKLADE AKEJKOLVEK INEJ PRAVNEJ TEORIE, OKREM INEHO
VRATANE USLEHO ZISKU, USLEHO PRIUMU, USLEHO OBCHODU, SKODY NA MAJETKU, ZRANENIA 0SOB ALEBO AKEJKOLVEK NEPRIAMEJ ALEBO NASLEDNEJ STRATY ALEBO
SKoDy.

Tato zaruka je neprenosnd a nevztahuje sa na naklady na spétné balenie a prepravu. Tato zéruka sa nevztahuje: () na poskodenie spdsobené nehodou, zneuzitim, nespravnym
pouzivanim, poziarom, kontaktom s tekutinou alebo inou vonkajSou pri¢inou, (b) nespravnou manipuléciou, nespravnou indtaléciou, Upravami, demontézou alebo pokusom o
neautorizovan( opravy, (c) kozmetické poskodenie — ako st preliaciny alebo Skrabance — ktoré nemd vplyv na funkénost vyrobku, (d) na poskodenie spdsobené prevédzkou
wyrobku mimo zverejnenych pokynov spoloénosti NOCO, (g) na chyby spasobené beznym opotrebovanim alebo inak spdsobené beznym starnutim vyrobku, alebo (f) ak bolo z
vyrobku odstranené alebo poskodené akekolvek sériové Cislo.

AK pocas zaruénej doby uplatnite nérok, spoloénost NOCO podia viastného uvazenia: (a) opravi vyrobok, ktory bol otestovany a vyhovel nasim funkénym poziadavkam, (b) vymeni
vyrobok za néhradny vyrobok rovnakého modelu (alebo s vasim stihlasom za vyrobok, ktory ma rovnaké alebo v podstate podobné viastnosti ako povodny vyrobok — napr. iny
model s rovnakymi funkciami), ktory je novy alebo podobny novému a bol otestovany a vyhovel nasim funkénym poziadavkém, alebo (c) vymeni vyrobok za vratenie kUpnej ceny.
Na spracovanie narokov na obmedzen( zéruku vyZadujeme urcité informécie vratane dokladu o ktipe. Ak cheete uplatnit nérok v ramci obmedzenej zaruky, obratte sa na podporu
spolo¢nosti NOCO na adrese:

(Webova stranka) https://no.co/support (UK) +44 2045207738 (AU) +61 2 4062 0068
(E-mail) support@no.co
(US/CA/MX)  +1.800.456.6626 (EU) +31202140047 (JP) +81368933017




